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Never use a preposition to end a sentence with. (P17 3T E @4 LR o)

A preposition should not be used to end a sentence with, (37 232 R AL & B4 )
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21 BEEAHAREEARUASA S T BB A5 - “This is the sort of English up with which I will not
put. (This is the sort of English which T will not put up with.) ” RRick Walston, Coffee Talk #50 (2001) : Never
Fnd a Sentenice With a Preposition! Oh, Really? http://www.columbiaseminary.edu/coffeetalk /050 html.





